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PIERRE D’ESPAGNAT

HERRE D’ESPAGNAT, notable escritor e in-
geniero de mérito, llegé a Bogotd en julio de
1897. La atraccién del trépico ecuatorial lo
habia inducido a visitar a Colombia, en donde per-
manecié hasta mayo de 1898, tiempo duranie el
cual viajé extensamente por todos los lugares del
pais y recopilé vasta documentacion para su obra
SOUVENIRS DE LA NOUVELLE GRENADE, el mds bello
y romdntico libro que se haya escrito sobre nues-
tra patria, segun lo conceptué acertadamente mi
amigo del alma el malogrado diplomdtico e his-
toriador Julio Mancini, prematuramente arranco-
do a la vide lo mismo que su compatriote el tlustre
viajero y escritor francés.

En buena hora otro erudito historiador y escri-
tor, el eminente Ministro de Educacién Nacional
don Germdn Avciniegas, rinde piéstumo tributo a
Pierre d’Espagnat, al hacer traducir y reimprimir
estas pdginas sobre Colombia, impregnadas de im-
parcialidad, llenas de interesantes observaciones
histéricas y descriptivas de sus glorias y de sus
moravillas naturales, que fueron esceritas en fran-
cés en el estilo del inmortal poete José Maria de
Heredia, miembro de la Academia Francesa, y a
quien el autor dedicé su obra como tributo de pro-
funda gratitud y respetuosa admiracion de disci-
pulo, en los siguientes términos: “Al poeta incom-
parable de “Trofeos”, al descendiente de los con-
quistadores que escribieron con la espada el gesto
heroico del Nuevo Mundo.”

El estilo de d’Espagnat, como el de su ilustre
maestro, es una feliz y armoniosa mezcla del giro
francés con el gusto castellano, que fue el idioma
de don Pedro de Heredia, fundador de Cartagena
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de Indias, de José Francisco de Heredia, Regente
de las Audiencias de México y Caracas, y de otro
José Maria de Heredia, trovador cubano, fervien-
te patriote y cantor sublime de la. Catarata del Nid-
gara. .

Pierre d’Espagnat era el prototipo del caballero
francés. Figura arrogante, helénica nariz, boca
sensual cubierta por desafiador bigote de mosque-
tero, y ojos nzules en que alternaban los acerados
reldmpagos de su energia con las suaves miradas
acariciantes como el terciopelo y que son signo de
bondad. Sus andanzas por diferentes latitudes le
habion impreso el caracteristico wire de bohemio
de las novelas romdnticas, que se acentuaba por el
uso de un ancho sombrero de Sindico de Rem-
brandt, uwna corbata negra Lovalliére, como la que
ostentan los artistas intelectuales en el barrio la-
tino de Paris y que se empefia en conservar entre
nosotros muy gallardamente el espiritual y anec-
dético Julio Vives Guerra, y un ademdn desenvuel-
to y retador.

En 1898 Pierre d’Espagnat publwo su primer
libro, “Jours de Guinée”, en cuyas pdginas describe
sus aventuras mmvillosas en la tierra africana
durante tres afios o partir del 24 de septiembre de
1895, dia en que abandoné su confortable residen-
cia de la. Avenue Wagram, de Parts, y la cambié
por lo inhospitalaria Africa occidental. A lo lar-
go del libro recuerda la finebre majestad de los
rios, las azarosas etapas en las selvas milenarias,
la sombra de las palmeras de coco inclinadas por
la brisa del mar, el ruido de los frenéticos aullidos
durante las danzas negras, los dias de sed y las no-
ches de fiebre

Tuve la oportunidad de mantener un asiduo con-
tacto con Pierre d’Espagnat y de colaborar modes-
tamente en sus investigaciones sobre la formacion
de nuestra nacionalidad. Le conservo una gratitud
tmperecedera por haber mencionado mi insignifi-
cante persona. De ello procede lo admiracion que
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siempre me desperté y el efusivo entusiasmo con
que veo la retmpresion de su obra que va a levar-
se a cabo.

Sus SOUVENIRS DE LA NOUVELLE GRENADE fue-
ron publicados por primera vez en 1900 en la co-
nocida “Revue des Deux Mondes”. El libro apare-
¢i6 en 1901 con un éxito resonante que hizo cono-
cer a Colombia con mds amplitud que cualquiera
otra de las obras y escritos inspirados por nuestro
pais a gran niamero de wviajeros. Pero antes, en
1899, habia editado una recopilacion de sus poe-
stas, nutridas en el espirity herediano, bajo el ti-
tulo de “La Divine Aventure”, en donde consagré
bellas estrofas a la “Terre Colombiene”.

De 1901 a 1902, entre dos viajes de exploracion
a la Costa de Marfil, se trasladé o Macedonia para
buscar los elementos de su cuarta y wltima publi-
cacion: “Avant le Massacre”. En ella describe ma-
ravillosamente la gloriosa epopeya en que perecie-
ron a millares los compadiercs del sabio filélogo y
profesor Christo Matof, quicn con la mano levan-
tada hacia lo cumbre eterna del Monte Olimpo gri-
taba: “;Viva la Revolucion!” “;Viva Macedonia
independiente!”. Y en los momentos en que la sol-
dadesca turba se lanzaba a lo matanza de sus com-
patriotas y copartidarios, el sabio gritaba que el
que sucumbe por la libertad no perece nunca.

El viertes 19 de agosto de 1902, dia de su ono-
mdstico, Suint Pierre és Liens, la fiebre amarilla
rompié en pocas horas la vida de Pierve d’Es-
pagnat en Gran-Bassam, a la edad divina de los 33
aiios, como el Nazareno, como José Asuncién Silva.
Por tercera vez habia ido o desafiar el mortifero
clima africano con la bella indolencia de los que
tienen fe en su obra. La muerte lo sorprendié en
momentos en que coronaba con éxito uno serie de
estudios y de trabajos técnicos para darle valor a
ung de las colonias francesas mdas desheredadas de
estos tiempos. Ya no podia alejarse de las selvas y
del ardiente desierto, y porque amaba “lo brousse”
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quiso sucumbir bajo el embrujo implacable del vas-
to y desconocido continente negro. Amaba o Fran-
cia y solia decir que sus viajes frecuentes por tie-
rras lejanas sélo tenian por objeto disfrutar el pla/-
cer de regresar @ la patria, pero no pudo morir
bajo su ctelo.

Pierre d’Espagnat dejé ademds de lo que se pu-
blic6 durante su vida una graw obra industrial,
ejemplo pare, los que desesperan del espiritu de
iniciativa de la raza gala, ¥y una vasta obra litera-
ria que honraria a muchos escritores de los que al-
canzan el término normal de la vida humana, por
el esfuerzo y la consagracién que representa. Per-
manecen inéditas “Les Deux Masques”, novela, y
“Scenes et Paysages des Deux’Mondes”, en el cual
kabia recogido largas e interesantes anotaciones
de sus viajes por los mds diversos paises del mun-
do.

Con la muerte de Pierre d’'Espagnat Colombia
perdié un sincero y- desinteresado admirador,
Francia un intrépido explorador y las letras uni-
versales un escritor de gran mérito.

En los pdginas de sus SOUVENIRS DE LA NOUVE-
LLE GRENADE, en medio de la abundancia descrip-
tiva de panoramas, hace un cdlido elogio de la mu-
jer colombiana, llegando su admiracion hasta com-
parar a algunas de ellas con la Virgen de Murillo.
A pesar de sus largas peregrinaciones era un fer-
viente catdlico, romdntico y sofiador. Su arraigada
fe se demuestra en una de sus dltimas cartas que
conservo piadosamente y de la cual traduzco al pie
de la letra estas frases de despedida en que se pre-
vela, quizds, su proximo y gran viaje al mds alld:
‘...Dios en su infinita bondad reine en mejores
mundos a quienes lo tierra ha rehusado unir o
separado...”

' C.R. M.
Tena, 15 de marzo de 1942.



Al Incomparable poeta de “Trofeos”,
al descendiente de los Conquistadores
que escribieron con la espada
la gesta heroica del Nuevo Mundo,
a José Marfa de Heredia,
miembro de la Academia Francesa,
dedico, en sefial de agradecimiento
y de una respetucsa admiracién de discipulo,
estos bosquejos de la América espahola,.
P. E.



I NO HUBIERA algo de temeridad en querer
plagiar a Montaigne me darian ganas de de-
cir: he aqui un libro de fe, el libro de un cre-
vente. Talvez esa palabra libro parezca, sin
duda, demasiado solemne, aplicada a unas impre-
siones de viaje muy o demasiado personales, por
otra parte mudables y contradictorias, como todas
las impresiones. Algunos acaso estimen, y talvez
coh razén, que hubiera sido preferible que en vez
de un estéril vagabundeo literario por Colombia,
les hubiera aportado documentacién mdés positiva
sobre aspectos sociales, escalas de cambios, -po-
seedores de minas de oro, estadisticas agricolas,
etc. Sobre esas materias existen numerosas pu-
blicaciones oficiales con las que me considero in-
capaz de competir, ¢ que no me atrevo a analizar.
demés, prefiero confesarlo en seguida, no eseri-
ho mas que para algunos amigos dilectos e inti-
mos. Rara mis hermanos espirituales he tratado
de consignar estos recuerdos de pereza, estas di-
vagaciones de un bohemio perdido en los Asperos
y empinados senderos de los Andes.

Ellos, estoy seguro, reconoceran en sus paginas
las impresiones ya olvidadas o mal definidas de su
propio pensamiento; para aquellos que sintieron
en ocasiones —medio avergonzados por no poder
impedirlo— un sobresalto de fervor generoso, toda
‘su juventud agolpada de repente al corazén ante
la arrogancia de una réplica castellana, ante de-
terminado episodio soberbio exhumado de entre
el polvo de las crénicas; para aquellos, me atre-
veria casi a decir, que venidos a destiempo al
mundo, se sentirian mejor bajo la armadura de
un compaiiero de Balboa y utilizarian con gusto
para abrir las paginas apetecidas, a guisa de ple-
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gadera, una daga del siglo XVI. Como yo, sin du-
da, al saborear el raro deleite que proporcionan
las sensaciones deliciosamente trasnochadas, se
entregaran con alma ingenua a los efiuvios de la
tierra magdalénica, tan acariciadores, tan mualti-
ples, leyenda de una raza heroica, misticismo mo-
derno y pasién de amor. ;Coémo se podria repro-
ducir, aunque sélo fuese minimamente, en forma
imprecisa, por aproximacién, un escalofrio? Ten-
go delante de mi ese libro tan cautivador, tan do-
loroso, que tiene por titulo MARIA. ..

iMARIA!. .. Todo lo que siempre amarin, todo
lo que podran aforar en medio de sus entusias-
mos o de sus angustias los hombres nacidos en las
orillas del Cauca o del Magdalena, todas las nos-
talgias que haran subir a sus ojos en el destierro
las brumas del Tamesis o las fiestas del Barrio
Latino, el recuerdo de Ios atardeceres de la tierra
natal, el recuerdo de escenas alegres o tristes a
las que estuvira mezclada su infancia, el recuerdo
de la dulce fisonomia que queddé alld invencible-
mente pensativa, todo eso lo encontraran en las
piginas avasalladoras de esa novela de amor es-
crita en una lengua tan sencilia talvez, tan tierna
y tan dramatica desde luego, como la de Manon
Lescaut.

Es a ellas a las que dedico, yo también, el re-
cuerdo agradecido de las primeras iniciaciones.
Cuando, a caballo, recorria los horizontes grandio-
sos y escalonados de las cordilleras, con el librito
apoyado en la perilla de la silla, cuando no tenia
mas que levantar la vista de sus rengloneg melo-
diosos para, fijandola en los paisajes que repro-
ducian, penetrar poco a poco a través de las des-
cripciones de Isaacs, en el encanto intimo de su
Nueva Granada, para sorprender en ella lo mejor
que hay bajo el cielo de todos los mundos, el alma
de sus mujeres y de sus flores.

Si, Maria... Cuantas veces, el domingo, pie a
tierra, con las bridas al brazo, recostado en el 4n-
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gulo de un muro con la ruana sobre los hombros y
calzadas las espuelas, la he contemplado volviendo
de misa, con una rama de hortensias en la cintura,
con la mantilla negra que recarga la sombra de
sus largas pestafias y reflejando sobre su cara pa-
lida y angélica esa expresion de sometimiento a
una felicidad que nunca se da sin l4grimas, a unas
penas que nunca se sienten cuando no se cree en
Dios y no se abrigan esperanzas.

Era, por lo menos, la misma gracia ingenua, la
misma seduccién religiosa y turbadora la gue yo
seguia desde lejos, resucitada, paseando su me-
lancélico y dulce destino por el estrecho horizon-
te de su aldea perdida como una mancha rosada
en el inmenso y paradisiaco Valle del Cauca. A mi
vez contemplaba las cimas préximas en las que ha-
bian descansado las miradas de Maria. Me devol-
vian aquéllas disuelto, suspendido en el aire, el eco
de las melodias y de las palpitaciones de su co-
razém, la espiritualidad conmovedora de sus sue-
fios de muchacha, su concepto de la vida silencio-
sa, contemplativa y ardiente, ese estremecimien-
to de un atomo que trata de amalgamarse para ini-
ciar la elevacién conjunta hacia florescencias de-
- finitivas. ..

Mejor atin, y entregado por completo a la incli-
nacién innata que con secreta delicia me identifi-
ca con las razas, con los ambientes intelectuales
por donde paso, revivia las emociones de un hijo
de esta tierra, enamorado de semejante prometi-
da, en el cuadro incomparakble en que les habia si-
do dada la casualidad divina de conocerse y de
palidecer al primer encuentro. De ese desdichado
Efrain me hice una especie de compafiero imagi-
nario y exquisito; juntos recorriamos de nuevo
todo el ciclo de panoramas y de venturas gue su
pluma fijé en una masica de palabras que llama-
ré encantada, en notaciones casi inmateriales, en
lineas, en sonidos eolios, en armonias sin palabras,
juntos nos sentdbamos unas veces en alguno de
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esos rincones de sombra sedante y arrulladora ba-
jo el gran sol intertropical ; otras, ante la calma in-
descriptible de las noches de luna sobre los valles;
o bien, tacitamente nos comunicibamos nuestras
sensaciones placenteras durante el viaje, al abrir-
se, desmesurada a nuestros pies, alguna de esas
depresiones que desconciertan la imaginacién, lo-
co cabrilleo de crestas cortadas por los fondos tra-
gicos y esfumados de las nubes. Colaboracién ideal,
en una palabra, para percibir todo lo que pasa, to-
do lo que susurra, todo lo que ama y todo lo que
muere en el fondo de esas soledades americanas,
para tratar de expresar, segun la frase feliz y des-
criptiva de Justo Sierra, “toda la poesia ignorada
del Nuevo Mundo, la voz de los grandes bosques
virgenes, las salvajes armonias del Dagua bordea-
do de selvas profundas llenas de rumores y de pe-
numbras, el lamento cadencioso de las pequefias
cascadag al esparcir las perlas de sus gotas rodan-
do desde las dsperas cimas de la sierra, el maulli-
do del jaguar herido y el canto amortiguado del
pajaro de la montaifia, los sones melancélicos del-
bambuco y el chillido de los loros que cruzan el
azul cristalino del cielo como un chal de casimir
azotado por el viento”...

Cualquiera que sea el nombre con que se las
designe, fue profundamente asimilado a esas in-
fluencias sentimentales y naturales, fue despojan-
dome, de acuerdo con la norma que me impuse
siempre fuera de Francia, de todo lo que recorda-
ra al hombre del bulevar, como yo escribi, a mi
vez. Por lo deméas, aun a falta de espontaneidad,
la influencia del medio se advierte alli excesiva
hasta en los mas eclécticos; al cabo de unos me-
ses el 16gico mas severo, el discipulo mas estricto
de la razén pura, capitula sin discusién. ; Para qué
negarse? ;La primera sonrisa de una mujer no
le demuestra a uno lo estéril de toda controversia,
lo inutil de toda resistencia? Y, por otra parte,
también se experimentan, favorecidos por la cal-
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ma de la existencia, por los graves contornos de
los horizontes, deseos inconscientes de retiro mo-
ral imposibles de sentirse en nuestra febril Euro-
pa, necesidades insondables en tantas almas y a
ciertas horas de sumergirse de nuevo en las fuen-
tes olvidadas de donde emanan la verdadera paz y
la inocencia, de rehacerse un corazén a semejan-
za del de los nifios que juntan las manos para de-
letrear: “Padre Nuéstro”

Ya que —nada me impedird decirlo— me fue
dado conocer alli mejor que en parte alguna de
nuestro continente positivista, la dulzura antigua
y la radiante confianza de esa palabra Credo que,
poco a poco, de afio en afio, se va borrando cada
vez mas de la tierra. Hasta la percibi en ocasio-
nes con profundidad tan nueva, con perspectivas
sociales y particulares tan insospechadas, que los
mas sinceros de entre nosotros me parece ahora
que no conservan de ella mds que una nocién obli-
terada, me parece que han perdido gradualmente
su verdadera luz. Concebi de repente todo lo que,
hace diez y ocho siglos, en lo profundo de las ca-
tacumbas romanas debia esa palabra llevar en si,
en su acepcién primitiva, de libertad verdadera,
de tierna igualdad y de fraternidad infinita. Y,
después de tantos otros, me he preguntado yo
también si la humanidad, en nombre de un progre-
so equivocado, habria trabajado por su felicidad
al arrancar de cuajo, en vez de cuidar con esmero,
lo que los modernos doctores denominan la Ilusién
suprema: preferencia o ilusién muy tentadora, en
todo caso muy poderosa, ya que si es verldlca,
adormece los dolores, anuncia compensaciones in-
finitas, y si es falaz, nunca ha sido desmentida. ..

,Quién sabe?, exclamaré repitiendo en su len-
gua materna la férmula, dos veces justificada
aqui, que el viejo Raimundo de Sebonde no tuvo
que inventar, pues que la aprendié al nacer de las
mujeres de su pais. Y, ademas, ese ;quién sabe?
talvez tenga algo de acariciador y de suave pa-
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ra los muy queridos creyentes a que antes me re-
feria; la incertidumbre que revela seri consola-
dora, su susurro les parecera amigo... De lo de-
mas, de algunos otros, aguardo con confianza —y
serenidad— el epiteto hoy en dia agradablemente
inevitable de clerical.

P. E.



